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Üzenetek az üzemi kezelőszemélyzet számára

The Beacon is usually available in Arabic, Chinese, Danish, Dutch, English, French, German, Gujarati, Hebrew, Hindi, 
Hungarian, Italian, Japanese, Korean, Malay, Marathi, Persian, Portuguese, Russian, Spanish, Swedish, and Thai.

• Szinte minden balesetet több, mint egy hiba okozza. 
Néhány hiba ezúttal nem okoz balesetet, de tudna ilyet
okozni. 

• Szinte minden hónapban érkezik a “Beacon”-hez email, 
amely más tanulságos esetekröl számol be, amelyekből
tanulni lehetne, ezek még sem lettek a Beacon-ben közzé
téve.

• Mivel csak korlátozott hely áll rendelkezésre a 
“Beacon”-ben, mi csak egy tanulságot emelünk ki az
egyes balesetekböl, és a “Beacon” erre az egyre
koncentrál. De mindig van más egyéb tanulság is ezekben.

• Amikor lehetséges, ha a balesetröl szóló report 
nyílvános, mi megadjuk a hivatkozást a  “Beacon”-höz
tartozó email üzenetben.

Egy fontos követelmény a karbantartás bármely szervezetében egy jó technológiai
biztonsági kultúra létezése, hogy fennmaradjon a sebezhetőség tudata. Más szavakkal, 
nekünk mindig emlékeznünk kell és figyelembe kell venni a veszélyeket, amelyek az
eljárásainkhoz és anyagokhoz kapcsolódnak. Ha van egy jó és effektív technológiai
biztonsági irányítási rendszer, ennek egyik eredménye, hogy kevesebb balesetünk lesz. Ez
vezethet önelégültséghez – elfelejtjük, hogy miért végzünk bizonyos tevékenységeket
ebben a rendszerben, amely jó teljesítményt és néhány vagy 0 balesetet eredményez. Így, 
fontos olyan forrásokat felhasználni, mint a "Beacon“, hogy emlékeztessen arra, hogy mi 
történhetne, ha mi nem végeznénk el ezeket a  tevékenységeket – mint pl. veszélymegálla-
pítást és rizikobecslést (beleértve, hogy a legképzettebb embereinkre bízzuk a technológiai
veszélyességi tanulmányokat), működési eljárásokat, berendezések sértetlenségét és
megbízhatóságát, vezetésbeli változásokat, vészhelyzetbeli intézkedéseket, balesetki-
vizsgálást, auditálást és így tovább. A “Beacon”-ben közzétett balesetekben megtárgyaljuk, 
hogy egy vagy több fontos technológiai biztonsági irányítási rendszerben volt-e hiba.

Mit kell tenni?
•Jó – helyezzék a “Beacon”-t olyan helyre, ahol a munkások
láthatják és olvashatják – pl. hirdetőtáblákra, pihenőhelységbe, 
ebédlőbe, irányítóterembe, portákra.

• Jobb – használják a “Beacon”-t, mint alap anyagot a biztonság-
technikai üléseken vagy más, a kezelőkkel és munkásokkal
folytatott biztonságtechnikai megbeszéléseknél.

• Még jobb – fejlesszenek további olyan információt, amely a 
Beacon témájában az Önök gyárának üzemeléséhez kapcsolódik, 
beleértve bármely hasonló esetet vagy közel balesetet a 
cégüknél, és beszéljék meg ezt a munkásokkal.

• Legjobb – Az egység / üzem vezetösége tárgyalja meg a 
“Beacon”-t a munkásokkal és kérje meg öket, hogy keressenek
további tanulságokat a leírt estben, azokon kívül, amit a Beacon 
megtárgyalt. Szólítsa fel az üzemi biztonsági bizottságot, hogy
alkalmazzák a “Beacon”-t a munkájukban.


